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POHLEDY
POHLEDY K4-I - SANAČNÍ ÚPRAVY A.1.2.e.12

A.1.2.e
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REVIZE: DATUM: POPIS:

00 10/11 -
POZN.: DOPLNĚNÍ/OPRAVA/ZMĚNA JE VŽDY NADŘAZENA PŮVODNÍ DPS Z 10/2011

01 11/11 DOPLNĚNÍ PD - REPASE UR PRVKŮ
02 09/13 ÚPRAVA PD VE STUPNI DPD

+490,081

+497,090

+501,308

-1 041 985,741

-1 041 978,817

-1 041 978,447

-1 041 974,809
-1 041 974,617

budou ponechány stávající vikýře
a osazena vsazovací okénka

dešťový svod
opatření: poloha svodu zůstane zachována, v průběhu

rekonstrukcí fasád budou svody demontovány, po jejich
dokončení navráceny na původní místo a odvodněny dle

projektu ZTI

prejzová střešní krytina
(cca 2002)
bude ponecháno ve stávajícím stavu

dešťový okap
opatření: v průběhu
rekonstrukcí fasád budou okapy demontovány, po jejich
dokončení navráceny na původní místo a odvodněny dle
projektu ZTI

kamenný venkovní schod
opatření: poškozené kamenné stupně budou
vyměněny za nové, odpovídající velikosti i vzhledu

B1

B3

RS 42

RS 12RA 07aRA 07a

RA 07a
RA 07a

RA 07a

POHLED K4-4

+489,710

+497,130
+497,409

+501,110
+501,308

+501,110

budou ponechány stávající vikýře
a osazena vsazovací okénka

dešťový svod
opatření: poloha svodu zůstane zachována, v průběhu

rekonstrukcí fasád budou svody demontovány, po jejich
dokončení navráceny na původní místo a odvodněny dle

projektu ZTI

prejzová střešní krytina
(cca 2002)
bude ponecháno ve stávajícím stavu

dešťový okap
opatření: v průběhu
rekonstrukcí fasád budou okapy demontovány, po jejich
dokončení navráceny na původní místo a odvodněny dle
projektu ZTI

RS 39a

RS 39bRS 39bRS 39bRS 39b

RS 39b RS 39b

RS 39b

RS 39b RS 39bRS 39b

RS 39b

RS 36

RS 36

RS 36

RS 35a
RS 35a

RS 35a
RS 35a

RS 36

RS 35a

RS 39b

RA 07a

RS 39b

RS 39d

RS 39a

RS 35a

RS 40a

RS 35a

POHLED K4-1

+490,105

+494,370
+494,540

+496,320

+496,560

+497,130

+497,702

+490,020 +490,105

+497,880
+497,979

keramická střešní krytina - bobrovka
bude nově provedeno

keramická střešní krytina - bobrovka
bude nově provedeno

RS 42

RS 37

RS 37

RA 07a RA 07a

RS 39a

RS 38

RS 36

RS 35a

RS 39a

RS 39a

POHLED K4-2

+490,020+490,105

+494,160

+497,181

+497,702
+497,880

-1 041 985,978

-1 041 981,923

-1 041 979,597

-1 041 978,902

dřevěné pobití spojovací chodby
(cca 2002)

opatření: bude ponecháno ve stávající podobě

dešťový svod
opatření: poloha svodu zůstane zachována, v průběhu
rekonstrukcí fasád budou svody demontovány, po jejich
dokončení navráceny na původní místo a odvodněny dle
projektu ZTI

keramická střešní krytina - bobrovka
(cca 2002)

bude ponecháno ve stávajícím stavu

dešťový okap
opatření: v průběhu

rekonstrukcí fasád budou okapy demontovány, po jejich
dokončení navráceny na původní místo a odvodněny dle

projektu ZTI

RS 42

RS 42

RA 07aRA 07a

RS 42

POHLED K4-3
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